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( L odio @ lo antiguo unas veces, otvas la codicia de nuestros la-

bradores que creen encontrar tesoros ocultos debajo de la tierra,
oA son causas mis que suficientes para que tengan desastroso fin
antiquisimos monumentos celtas, que por las antigiiedades que encierran
podrian arrojar mucha luz sobre la époea mis remota de nuestra historia
regional.

Seria muy eonvenienfe que todos esos viejos restos de la civilizacidn de
nuestros primitivos pobladores se librasen de la demolicion y ruina; pero ya
que esto no sea posible, es preciso generalizar los conocimientos que de ella
se conservan; que los estudios de esta indole se popularicen y que se hagan
log esfuerzos convenientes para que no desaparezcan, no solo los ohjetos
materiales, sind también la memoria de tan venerandas reliquias.

Nosotros, humildes obreros de la intelizencia. creemos por nuestra parte
E I

un sagrado deber el coadynvar con nuestros escasos conocimientos # los
patridticos fines de tan laudable objeto, y nowbstante lo mucho y bueno que
sobre ello se ha escrito, nos pavecio oportuno emyprender el presente trabajo,
fque carece de mérito como todo lo que sale de nuestra pluma, pero que
podii quizi despertar la aficion, hoy decaida, 4 esta clase de estudios y
acaso dar motivo 4 que personas de mayor capacidad se tomen la molestin
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de servir de luz, guia v ensefianza de los que pretendan seguir el camino d
tan importante materia.

En Francia, pals entusiasta v uno de los que marvehan 4 la cabeza de In
civilizacion, se creo una Academia dedicads exclusivamente al estudio y
ensefianza del idioma, veligion, eostumbres y monumentos galos; y si esto s¢
Hevd & cabo con geneval aplanso, en una nacion cuyos primeros pobladores
salieron de nuestro suelo zqué deberia hacerse en Galicia, pais coltico por
exeelencia, donde han imperado mis y echado mas raices los habitantes >
los bosques, y donde no hay escondida aldea que no cuents con un recuerdo
galas, y donde la mayoria

celta; euyo idioma se compone de miles de voces
de sus hijos levan, quizi sin saberlo, apellidos celtas tan puros como

pudiesen Hevarlos los mis venervables jefos de aquellas fribus errantes quo
minaran la tierra?
formaban uno de aguellos pueblos

Los celtas, galos, tubalitas 6 tobe
primitivos que se derramaron en ofro tiempo sobre la superficie del gloho, y
cuyo origen va unido dlos primeros recuerdos de la historia del mundo, Su
pais estaba situado entre el mar Caspio, el Ponto Buxino, el Tyras y el mar
del Norte; era tierra de mucho arbolado, pues el mismo nombre de eelfa
(ceilt) significa habitante de los hosques. j

Es

por la oleada do ofras razas birbaras y rechazada hasta los hosques y mon-

ta gran familia poblo varios paises dé Europa, de los que fué empujada

tafias de Oceidente, de donde nadie pudo exterminarla por completo, Un
autor refieve que todas las tribus celtas fueron sometidas por César y que
desde entonces los galos perdieron con su independencia, sus costumbres, sus
usos, su religion, en una palabra; se hicieron romanos. La isla de Bretafia
fué el tinico punto en que conservaron sus antiguas tradiciones: los druidas
se refugiaron en ella con sus rvitos, su lengua y sus costumbres, y hoy, en
algunos paises de Iuglaterra y Escocia y i la extremidad de Ia Bretafia

francesa, se conservan aun los restos de aquellos celfas, pures de tada
mezcla extranjera.

En Galicia fué donde mis tiempo permanecieran los galos, ¥ aunque sus
recuerdos han desaparecido casi todos en relacion dlos que debiamos poseer,
podemos, gin embargo, prohar que tenemos mis de celtas por fodos congey-
tos, que ofros pueblos que hacen gala de ser tnicos ¥ exclusivos Levederos
de tan importante raza.

La religion de los celtag evael drwddismo: adoraban & un Diog sin nom-
hire, y sus sacerdotes, que eran los mids sibios y wirtupsos de las fribus, so
dividian en tres clases: bardos. eates v drweidas, 1os hardog evan poetas v

cantores; cantaban lag hazafias de los héroes, guiaban log guerreros al com-

hate ¥ acompatiaban las vietimas al sacrificio. Los gates (del celta vate
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haeno) eran aquellos § cuyo cargo corria el servicio material del culto ¥ de
los saerificios. Tos dewidas (el celta drwuse, eucina, porque la enging era un

arbol s

rado) eran los de mis categoria; estaban encargados de los sacrifi-
vios, administraban justicia y ensefiaban la veligién y las loyes. También

tentan sacerdotisas 6 druidesas, divididas en oftras tres clases; la primera la

constituian las eirgenes, la s

randa 1as encargadas del templo y de las cere-
moneas, v latercera las esposas de los driidas: algunas veces asistian 4 los

sacvificios nocturnos completaments desnudas; con el cuerpo pintado de

1

o, el eabello tendido y una antorcha encendida en la mano,

En los primeros tiempos del druidismo las vietimas para log sacrificios lag

rian entre los prisioneros de

gaerra; pero luego perdieron esta costumbre,
v en su logar dieron en inmolar i log malhechores, y & falta de criminales, i

inocentes: Los ponian dentro de eestos de mimbre y 1o

sacrificaban quemin-
dolos en medio del canto de los hardos: otras veces sacrificaban Ia vietima
sobro wn altar de piedra, y su gangre la dervamaban sobre los concnrrentes y
log irholes del bosque sagrado.

El hosque sagrado 6 lubre (Lubre, ligubre, solitario, sileneioso, oscirs),
se componia de encings; era de figura civeular: le arrancaban de raiz los
drholes del centro y solo le dejaban una civcunferencia vegetal de cuatro 6
cinco de espesor. En aquel Ingar rendian su ¢ulto 4 Teut (Diog) *en las altas

hovas de Ia noche, con grandes afwrwros, encendiendo después una hoguera

on gpfial de v ijo.

Los celtas gallegos, como primitivos pobladores del pais, no tenian otra
oeupacion que la de defenderse de las fieras y comer lo que producian los
dirboles y Tas plantas. Eran altos, vabios, sufvidos, dgiles y esforzados. Usaban
hragas y cabellera larga. Quemaban los cuerpos de los que morian, costum-
bre que hay motivo para creer que modificaron, Gastaban trajes de lana
negra {4 manera de sayo y eubrian la cabeza con una especie de gorro.

Los draidas vestian funica y manto de lino blanco: vivian en el hosque

sazrado en el que, lo mismo que al rededor de las colinas, calebraban lag

grandes. festividades entre las que era la mayor In recoleccion del wisco
sagrado & mudrdago, planta parisita que se halla en las encinas y 4 la que
atribwian especiales virtudes por loque la cortaban con una gegur de oroy
In recogian con gran pompa en un din siete de luna, distribuyéndola solem-
nemente entre el pusblo.

[ios celtas tenian ademis otras costnmbres seneillisimags, propias de log

(s

mos i resefarlay porque sevia salirnos del objeto de este hu-,

tiempos en que yivieron ¥ 5 fue hay reminiss a8 en nuestras aldens

1o nos detendry

milde articulo, y por 1o tantn nos ocuparemos solamente de 1o parte que ata-
fie al epigrafe que ancalioza estas lineas.
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Los galos, siguiendo las tradiciones religiosas de las tribus de Abraham (1)
no tenian otros altares que las piedras toscas, ni mis templos que los drho-
les juzgando profanado todo altar que se hubiese labrado 6 pulimentado con
algiin instromento. De agqui el origen de esos célebres y riusticos monumen-
tos de gigantescas piedras, misteriosos enigmas de una ruda civilizacion, en
los que sus autores parece que han querido, imitando 4 los titanes, sobrepu-
18 monfaiias. La mayor par-

jar 4 la naturaleza en la elevacion de sus altis
te han estado eubiertos de tierra formando elevaciones 6 montecillos ann
euando hoy aparezean en toda su desnudez 4 causa de Ins injurias del tiom-
po, de la aceidn de las aguas y de la profanaeion de los hombres que han
ido alli, & en busea de tesoros que suponian escondidos, 6 eon la fandtica idea
mtilismo o con objeto de estudiar los avca-

de destruir los recuerdos del ge
nos de aquellas colosales construcciones.

Los monumentos célticos son Ficiles de confundir, aun por los mis sibios
v pricticos arquedlogos, debido & que las revoluciones verificadas por las ra-
zas galas en diversas partes del mundo, ocasionaron trasformaciones radiea-
les en sus costumbres obedeciendo 4 esa ley de la humanidad que se llama
perfeccionamicnto, civilivacion o progreso. Reciben también el nombre de
driidicos porque so supone que tuvieron todos, 6 casi todos, un cardeter pu-
ramente religioso; por mis que hay anticuarios @ historiadores que afirman
son realmente anferiores & celtas y

y sostienen que fales construceiones
druidas, aunque se supone que éstos las utilizaron en sus saerificios y culto
i la divinidad, y que aun esta tlfima suposicion no resulta suficientementeo
clara. dado que los délmenes se hallan en lo mis abierto de los valles, y
aquellos sacerdotes huseaban para sus ceremonias los parajes mis ocultos,
solitavios, silenciosos v sombrios de los bosques: pero que de todos modos
muestran ser vestigios de civilizaciones primitivas, i las que se enlaza indu-
dablements la nuestra.

Otros autores y gedlogos eminentes fundados en la magnitad de {ales
construceiones, en la falta de trasportes y caminos para la conduecion de tan
enormes piedras, en la falta de Gtiles @ instrumentos para arrancarlas de las
canteras, en la difieultad 6 casi imposibilidad de enterrarlas en la tierra, ¥
en ofras civcunstancias, atribuyen su origen i fendmenos geologicos que ha
sufrido la corteza del globo terrestro, juzgindolas obras de la naturaleza y
no de los hombres
dispone la industria, la ciencia y el arte, se verian comprometidos si se les

que aun hoy con todos los medios y elementos de que

(1) Los celtas 6 galos descendian de Noé por Tubal, su jefe 6 patriarea,
que fué el que los condujo desde las riberas del Caspio 4 las fierras
de Espafia,
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exijiese la edificacion de un monumento igual 4 cualguiera de los mas gigan-
1BSCOS (ue existon.

Esta opinidu, muy rvespetable por cierfo, no esti admitida como infalible
verdad eientifiea, como otras muchas de igual génervo, y mientras otra cosa
no se demuestre no podemos negar en absoluto que la mano del hombre es
la fue ha ereado esos ‘.'-H'jllri recuerdos de los liL']ll]\HF- ill‘l‘]lisll'rl‘ii_'nﬂ.

Los monumentos celtas se Uaman wegaliticos 6 wegalitos (del g

megas, grandes, ¥ litos o lives, piedvas) v monolitos cuando son formados de
piedras de una sola pieza como lIos menhires.
r|‘I|\lll:-\ ellos ||Il|'<l"l| clasificarse en cineo i']ﬂ:ﬁ'“:-\ i l-_'_'l"IH'I'I_IhZ
. 1.0 Men-fiives.
2.0 Men-shaos.
3.5 Triemdos.
4. Crolnielis.
3" Dalwenes.
Bl men-hiv (de men, piedea. fér, larga) rvecibe también los nombres di
te
piedra gigantesca por lo regular de figura romboide, clavada de punta, Estos

pedra fita, pedra dredta, ficada, pediron, pelowro y peulven. Consi

N Tk

monumentos sencillos y rudos. pero magestuosos, eran aislados sin ofra
o B piedra mis, ni drbol ni objeto algune, v se eneuenfran 4 veces alvededor de
algiin délmen 6 fimulo como para defenderlo 6 hetmosearlo.

El ohjeto de los men-hives no esti clavo del todo, ||c-r'n‘5u‘ suponge ue indi-
can que debajo do ellos se halla la sepultura de alguna persona 6 guerrero
ilustre euyos hechos ¢ virtudes conmemoran. (1) Los mis célebres son los
ie Carnac que ocupan un espacio de mil quinientos metros. Alli se ven en
pi¢ mil doscientas piedias formando once hileras: en otro tiempo habia mis
de euatro mil, algunas de ellas colosales.

Los amen-shaos, penas balodas (de penedo, peiiasco) penas de embade.
penas moventes, pledras movedizas, evan monumentos sagrados constituidos
por dos rocas de colosales dimensiones horvizontalmente colocadas la una
sobre la ofra.

El objeto de los men-shaos era serviv de tribunal para juzear los crime-
nes horribles, y son considerados como pietdras judiciavias, como puntos donde
el juez 6 patriarca sentenciaba al veo 4 morir despediado o le absolvia segin
Iy oscilacion o sonido de lag piedras antes de prononeiar el fallo. Otros los
suponen como aras o altares donde se sacrificaban lag victimas.

¥ Los fetrmelos 6 barrows son unas pequeiias colinas artificiales y 8¢ creen

(1) Algunos dicen que conmemoran tambien las orandes batallas dadas
on los lugares que oeupai.
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erigidos para plantar y adorar en ellos la encina consagrada & Teze por la veli-

& mis ilustres

ys consideran como recuerdo 4 los guerr

gion druidiea; otros
que sucumbian en defensa de Ia patria, y otros como Ingar @ cuyo alrededor
so celebraban las grandes festividades, no faltando alguno que recordando la
gran veneracion que los antiguos tuvieron siempre i log muertos y el cuida-
do con que los enterraban, reflexionando en que en ellog se encuentran

esqueletos y aun armas y otros objetos; los considere como sepulturas, afia-

diendo quo los eeltas quemaban los cadiveres, pero quoe después modificaron
gsta costumbre inhumana y dieron en enterrarlos,

rin Vieetto, piet

Estos monumentos se llaman tambien, se; as eictoriales, y

en nuestro pais, segiin otro autor, e deneminan sodorras 0 mimons. Hsta
ultima acepeidn la deben  su figura, que eg como la mitad de un huevo &
pecho de muger, ¥ tiene en lo mis alto una eminencia 4 manera de pezon,
Su construceidn se compone de piedras de veinte pids de alto, poco mas 6
menos, y una filada sobre otra file para hacer pivimide rectangular, Cuando
son construidos de piedras 6 guijarros se Haman eqrn 6 cadrn (del celta ecrn,
pefiaseo, 6 earned, montin de piedras) 6 ged-gal, Generalmente contienen un
esqueleto cubierto con una losa y hay anticuarios (ue manifiestan que cuando
los galos quemaban los muertos, ponian sus cenizas en ollas, por 1o que es-

tas colinas se denominaron ofedres, nomhre que aun eongervan muchas pa-

rroquias 6 lugares de Galicia, en memoria de tal costumbre.
Los crolmhs, eromlés & recinfos de ticrra mezclada 4 veces con zuija-

inta extension; reciben en Galicia el nombre de antes y los

rros, son de dis
constituyen, segun Vicetto, doce grandes piedras colocadas cirenlarments, te-
niendo en el centro otro pefion 6 eroyo mas. Es dificil distinguivlos de los
eastros de la época romana.

recintos de tierre, hay distin-

Respeeto 4 la fignra, extension y usos de 1
tas opiniones, Creen unos que los celtas edificaron colinas 6 recintos de tie-
e cercados de un fogo, bien para regguardarse de la acometida de las fieras
6 de los enemigos, 6 para vivir en ellos, 6 para sepulturas de familia, & pava

usos relicioRos; que 4 estos recintos les dieron el nombre de gaks (del celta

gk, monte & altura poblada) ¥ que son los mismos que los romanos utiliza-
101 para fortificar 4 su modo, dindoles el nombye de eqstrion O castros.

De todas maneras, esta especie de monumentos son, como hemog dicho,

distingnir entre si, y solo la mucha prictica en las explo-

muy dificiles de
raciones y los profundos conocimientos en la materia, podvin librar aun 4 los
mias expertos de cqufundirlos con otros.

Los dolmenes, dice Domenech en la Historin del Arfe, pueden conside-
rarse formando parte de los timulos que Haman mdinoas 6 modorras. Son

monumentos compuestos de losas 6 lajas de piedra colocadas verticalmente,

————
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soportando ofras logas horizontales, que forman un techo al recinfo 6 cama-
ras (que aquellos const ityen.

Muchos délmenes son sencillos ¥ otros alineados hasta formar galerias o

caniinos cubiertos como el de Bagnewa. cerea de Saumur. Los hay cubiertos
de fierva ¥y oftros descubiertos.

En el interior de log dolmenes no explorados se hallan siempre cadiveres
0 redtos humanos,

El udo de estos monumentos es dudoso; mientras unos creen ver en cllos
la primitiva habitacion de piedra del hombre, otros los suponen aras 6 alta-
ves de log sacerdotes druidas,

Frorexeio VAAMONDE,
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iArdeulle & casiial...

iquedaron por portasl...

Prendén n-o cortello,
pegou n-unhas foupas,
rubiu pol-as traves
a llama traidora
v-en cuiasqu’ un istante

queimounlle a chavola....

i0 pazo d'us vellos
—0 dono y-a dona—
que eufiseque tefien

os pés xunt'a coval...

iQue pena da velos
alo n-a revolta
d'o monte, esquecidos

n-a escura congostral...
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Sombrizos e mudos
nin rezan nin chorvan,
nin énchen og aires
de tristes deloras,
gu’ as queixas lles quedan

detidas n-as gérxas,...
Penar medofiento

que fire e qu’ afoga;
tristezas sin ngme,
fristozas rabiosas

que morden n-o esprito
con finsea diabdleca,

G ron as entranas

a x6ito de cobras...
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nin leito, nin roupal.

(! o8 ollos vidrosos
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firentes olladas
cravando n-as sombras,
v-as testag, que murchas
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qu’ as traves devoura,
somellan estautuas

voleadas n-as lousas...

Y-a noite & ' inverno

o néva por fora..

As chispas de ouro
dibuxan n-a atmostra
un arco d’ estrelas
hrilantes e roxas
qu envolyve d' os vellos

as rixedas formas....
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nin rezan nin choran.
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de tristes deloras,
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fan fora e tan fonda,
|;lll 08 ollos non abren
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qu’ 08 fristes, por drénto,

parés qu’ os afogan....

Que noite ' o8 vellos
—ao dono . y-a dona—
fue cudseque tefien
Y 05 pés xunt’ a coval...
ifJue noite tan craal

1e fréhoas tan fondas!

i1
N-0 ceo ¢ n-a teira

jiue xentes tan xordasl...

iMafii o fardelifio

le lenzo n-as costas

pr’ as presas de millo

que dan pol-as portas!,..
iMafian as volleces

i esenlea d as cddeas,

d’ as mesas d' og ricos

furgando n-as sobrasl..,

Mafian, aferidos

por vals e por lombag,
¥ A" a mau ' a miserea

camifio  a coval...

iMaiiin o despréceot...

jnafan a limosnal...
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(ne pena da velos
alo n-a revolta
A’ o monte, esquecidos

n-a eseura eongostral...

Sombrizos ¢ mudos

nin rezan nin choran....

itJue not
ique freboas fan fondas!
Pr’ ds prohes d' o mundo
jue vida tan lobal
Aiperto Garcis FErpemzo.



ESTUDIOS ARQUEOLOGICOS

SANTO DOMINGO DE PONTEVEDRA

[T

A la derecha de la puerta ojival que eomunica con la Sacristia del templo
se halla incrustado un trozo de la que fué pila del agua bendita. En el inte-

vior de esta dependencia de la Telesia, ¥ frente 4 la indicada puerta ojival

que da comunicacion al templo, dbrese ofra portada de granito de guebrado
frontis, cuyos pilaves O laterales miembros, compartidos 4 enadros, se von
engalanados éstos ricamente con cincelados florones, asomando al dintel del
vano de su puerta rectangular, por un eircular y modelado mareo, el busto
de la Virgen de log Dolores, relieve consimétrico del busto del Salvador que
aparece en el dinfel de la puerta bajo el arco ojival de imfgenes, que ofrece
paso del templo 4 esta Sacristia. En el frontis de esta portada se abre una
ventana en eorrespondencia con la altura de los arcos grandes.

El pasadizo del Monasterio al templo por esta cimara de la Sacristia era
de nn mérito incontestable, obra ingeniosa y rica de los siglos xvr y xvi,

(1) Véanse los numeros 2 y 4.
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hallindose eonstituida por enatro arcos sobre seis pilares, conteniondo con log
muros dos atrevidigimas hovedas planas. distribuidas y aligeradas 4 la vista
por medio de casetones. Bl arco grande en frente del de entrada 4 la Iglesias
de que hemos hecho relacion, era achatade 6 escarzano en extremo, ornado
todo el de casetones por el lado de su canto.

Mediaba toda esta especial obra entre el templo ¥ la espaciosa citedra
del Monasterio, y habia sido habilitada esta Sacristia, que comprendia la
oxtension de todo un lado del elaustro, el del Oriente, parala celebracion de
los Ofiios divinos en tanto no quedase perfectamente habilitado el gran
temyplo, en cuya reedificacion se andaba desde muy antes de ln exclaustra-
eion, Pero las conmociones del presente siglo no han permitido la continua-
cion de tan costosas obras; y cuando en 1835 acaecid la supresion de las
Ordenes religiosas en Espafia, quedd el campo de Sanfo Domingo sembrado

en mucha parte de materiales acopiados y atin labrades, que andando el

tiempo han ido desapareciendo como por ensalmo, del mismo modo que, al
parecer, va sucediendo con los pilones y tazas de la magnifica fuente de la
Herreria, arrojada hace treinta y tantos afios al lado del templo de oste

mismo Monasterio. De fales m

jas sabe giempre aprovecharse la mesa de
un cacique; fuente (ue en sentir del historiador Ambrosio de Morales «en
prandeza, altura, lindeza de fibrica y adornos compite (decia en el siglo xvi1)
con lag de Cordobays su patria,

Toda la obra, pues, del pasaje del templo al Monasterio por la Sacristia, ha
sido con este departamento hermogo, demolida ultimamente, después de ha-
bérsela abandonado del todo 4 la intemperie y al debelador espiritu de la
impiedad y las ruinas.

Si la insinuada Sacristia 6 capilla es la «lglesia bajas apellidada ast en el

va eitado Libro Tumbo del Monasterio, transeribimos en este lugar lo que en
aquel documents se contiene, respecto & dos notables sepulturas; y dice asi:
«Al lado del Evangelio en la Iglesia baja, en la misma pared estin los hue-
so8 de UN MAESTRO DE ESTE CONVENTO Y GRAN BIENHECHOR
LLAMADO FRAY DOMINGO DE LINARES; yal lado de la Epistola, junto
i 1a pila, hay otro sepulero de DON FRAY EDEMUNDO ODENSI, NOBILI-
RIMO VIZCONDE DE GLANMALIRA EN LA HIBERNIA, OBISPO TLA-
GLINENSE. Este padecit destierro y muchos trabajos por la fé satolica. Mu-

ri6 en Artabria (Pontevedra), dia 6 de Septiembre del afio de 1658, Este es
de la gran familia de los Padres Predicadores. El Sefior Arzobispo de San-
tiago Don Pedro Carrillo y todo el Clero y pueblo de Pontevedra celebrd sus
exequias con grande solemnidad y el dicho Arzobispo Carrillo corrié con to-
dos los gastos.»

Posible es que al demoler toda esta fibrica para corver y levantar una cru-
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gin nueva del Hospicio en el mismo punto, se haya hecho con estos sepul-
eros lo propio que con todos los demis del edificio; y en esta parte, dispénsen-
nos hasta las Autoridades eclesidsticas, que no loemos su proceder, por no
nterponer desde un principio, eomo debieran, las reclamaciones: oportunas
sirviendose de la vigilancia de los Pareocos para acudir 4 tiempo de evitar
desmanes y profanaciones de sepulturvas y reliquing humanas, pues un fran-
seal semejante, aungue no salga de la esfera de pagivo, acusa siempre falta
de respeto y veneracion i los que mueren: y pavece que no; pero viene de es-
te modo también @ debilitarse toda idea de lo queexiste mds alli de nuestra
vida; enando en los tiempos del moderno materialismo, lo que en gran mane-
ra importa es avivar el sentimiento espiritualista, veligioso y consclador de
la fé eristiana.

Doloroso y deplorable es ver lo que en el templo de Santo Domingo de
Pontevedra se ha heclio con log sepuleros; pero el agudo sentimiento ha de
subir necesariamente de punto, cuando se sepa que las cenizas de los Uxe1-

DOS DEL S

Nonr, perseguidos por la fé catéliea, desterrados por ella, muertos en
extranjera patyia, andan, despreciada y groseramente, envueltas entre escom-
bros de Ia nefasta demolicion del mis oprobioso caciquismo, pasando luegn
desde el campo de la devastacion y ruinas, al profano terraplén de un pasco
publico.

<En qué nacion o secta dejo nunca de rendirse eulto y veneracion 4 Ia me-
moria tiernisima de los finados?

Pasando de la Tglesia provisional y Sacristia a la obra del elanstro de San-
to Domingo, nos hallibamos con tres crugias ¢ lenzos de 4 seis arveos eada
uno sobre columnas muy parecidas 4 las toscanas en el primer cuerpo de la
obra, faltando la crugia del Norte, deshecha sin duda en el ensanche que el
templo en su reedificacion tuvo por aquella parte del claustro, la eual deji
segin va indicado, intexrumpido 3 cortado el mareo del espacioso patio que
no obstante media wnos 138 pies del lade Sur por 120 en los de Oriente y

Oeeidente, teniendo 15 de anchura las cubicrtas

ralerias.

Diez y nueve columnas y pilares alzaban log diez y ocho areos de medio
punto, pasando unos ¥ otros i sostener el segundo cuerpo de la obra del
claustro, dividido cada uno de sus frentes en doce espacios, limitados los
treinta y geis, para igual nimero de ventanas, por pilastras de capiteles ca-
prichogos, con lavoluta jonica invertida hacia lo alto, 6 sea alreves de las que
en aquel orden se hallan admitidas, sivviendo fodas ellas 4 la cornisa gene-
ral del claustro, con la cual la fibrica de éste se terminaba. Tres drholes
frondosos de elegante porte daban desde su centro grata sombra y caracter
al silencioso patio: en euyo suelo yacia, como arrojada, la estatua de granito,
del Santo fundador § patriarea de la Orden, Santo Domingo de Guzman, 1la-
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mando la atencion en ella la cabeza del perro simbélico de su peana, que en
lugar del hacha encendida de su boea, brotaba original un sarmiento de vid
con hojas y racimos serpeando por el escapularvio arviba de la estatua.

En el angulo formado por la fachada ocecidental de la Iglesia y la porteria
principal del Monasterio al costado Sur de aguella, se abre la entrada del ex-
terior para este claustro.

Salen 4 la planta baja del mismo varias puertas, entre las que figura, al
Suveste, 1a dé la escalera principal, que sube & la galeria y departamentos
elevados de la casa: puerfa rectangular eon eseudo de armas por corona-
micnto, 6 sea la Cruz de la Orden dominicana; mientras que por el Nordes-
ta rompia ofra de arco trebolado, y en el promedio del lienzo Sur, se admi-
raban en el muro, con plenisimarazon, los cingo preciosos arcos de la arqui-
tectura gotico-ojival que oftecian ingreso y luz al costoso y bello Capitulo
del claustro.

Alzdbanse en ¢l sobre un hermoso zicalo y hasamento los seis pilarves de
i tres columnas agrupadas por frenfe sobro pedestalifos afacetados, con pri-
mera y segunda base las columnitas; y al término de su fuste los eapiteles
primero y segundo en cada une, con sus respectivos v graciosos ormatos,
Después la cornisa de que arvancan los cinco arvcos de junces y boceles
apuntados sin exageracion, en ojiva equilatera, formandose en el intermedio
de cada cual de estos vistosisimos arcos, ofras tantas aveadas gemelas 0
ajimezadas, sustituida su eolumna central por un caracteristico pendolin de
capitel afacetado. del enal, asi como de los miembros laterales del ajimeéz,
santes molduras 4 sustentar y unir

suben dos airosos y trebolados avcos de el
en la entregjiva del avco principal incluyente, el calado circular y Iuz cuatri-
tolia, remate de los ajimeces de tan admivable, purisima y ojival arqueria,
euyos pormenores 6 detalles son para yistos y reconoeidos; con espeeialidad
después de ser desnudos por hibil mano de la inmensidad de cal que deforma
la delicadeza de sus calados, ornamento y molduras. Los arcos incluyentes,
todavia son abrazados por otros, festoneados de floreg cructeras en punta de
diamante. En la base interior de los pilares fguran custodiar el ingreso
abierto en el ajiméz central, dos leones cuyas cahozas asoman por el corres-
pondiente vano.

La extension del Capitulo seva de unos 36 piés de ancho por 42 de fondo,
La deliciosa arqueria comprende foda la medida de la anchura, es deeir, los
36 |H'|r.':\' anotados,

Tn buen arco escarzano sobre dos pedestales divide el Capitulo en dos
departamentos.

El extracrdinario mérito de obra tan caracteristica v acabada no ha sido
reconoeido por el cacique ni comprendido por el director & cantero que se
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ocupa de la crugia nueva de eéste clausfro; ¥ avanzando con ella, vino &
tomar parte de la bellisima avqueria ojival con los barbavos paredones de su
antieuritmico engendro, no sdlo emparedando porcion de sus  bellozas, sind
arrinconando fieramente aquella obra mis digna de un Museo, que de conti-
nuar asi maltratada entre personas tan incultas v feroces,

Acaso 1a capilla del Claustro & que se refiere el Libro Tumbo, estuviese
aqui en ol Capitulo. Si lo estaba, era Hamada la «Capilla de los Reyes. Bien
merecia este nombre; y en ella hahia el altar del Espiritu Santo.

Ademis de esta capilla del Claustro, existian en ol templo la Mayor; la de
la Magdalena; la de Soriana, anfes vieja del Espivitu Santo; la del Rosario,
antes nueva del Espivitu Banto; Ia del Buen Jesis, alias San Pedro Martir;
la de San Jacinto; la del Ecce Homo, antes de Santo Tomds, y primeramente
da San Andrés; Ia del Nifio; y por tltimo la antigua del Rosarin. Hubo tam-
hien la de Santa Catalina Martiv, fundacion anterior al afio 1330,

Por los afios de 1867 pudieron haber cobrado estos edificios toda la perfec-
cion y explendor de que eran dignos y capaces. Tratibase nada menos, que
de su completa reparacion, continuacion de las obras empezadas y reedificn=
¢ion asimismo de lo arrninado, El colegio de dominieos que fué # establecer-
so al Padron debia instalavse aqui, Al efecto, proponia costear, 4 satisfaccion
del Ayuntamiento yautoridades, un gran edificio no inferior en capacidad y
comodidades y hasta para mayor nimero de acogidos, en punto mas apropi-
sito de Pontevedra, para I traslacion del Hospieio, con huena ventilacidn,

aguas abundantes y demas cireunstaneias de higiene, independencia y recreo
muy atendibles; i cambio del solar y de log rvestos del antigno Monasterio,
Habia fondos en apundancia para las dos costosas obras; v tnicamente
faltaba que el Ayuntamiento se mostrase propicio al duplice proyecto de este
Seminario y Hospicio: dos grandes edificaciones que aumentarian el brillo ¥
adelantos de la nueva ciudad. La Ovden de Predicadores en Filipinas estaba
vivamente interegada énla creacion del Seminario gallego, pues los natura-
les de este pais son indudablemente los que mis resisten en aguellos
remotos y dafiinos climas, los frabajos de la ensefianza, de la predicacion y de

la cura de almas parroquial, entregada casi por entero a los religiosos domi-

nicos en afquellas apartadas pos

siones espafiolas. Un hijo esclarecido do
Pontevedra, un escritor, maestro y orador distinguido de la Sagrada Orden,
el P. M, Fr. Andrés Solla, que después fué Prior en el Colegio de la villa del
Padron, (1) no estaba menos interesado en que su pueblo natal fuese benefis

viado con los dos nuevos establecimientos, ¥ trabajo lo que pude & fin do

sion del Municipio hizo yanas todas

levar & cabo su realizacion; mas la opes
(1) Y mas tarde én el famoso de San Estéban de Salamanca,
Gantota,—Mavo, 1887, —T. I.— V. L—=Nia 52
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sus gestiones. Lo que sabido por el Ayuntamiento del Padron, ¥ muis conoce-
dor y practico, solicito de los dominicos para su pueblo el veferido Semina-
rio, el eual en poguisimo tiempo v habilitado que fué el ex-Convento de
Carmelifas que se eleva al Occidente de aquella poblacidn, pudo ver logrado
el objeto de sus afanes, hallindose desde entonces al dia de hoy pueblo ¥
Municipio satisfechos superabundantemente de su deci

On y energia, ohte-
niendo desde Tnego de la ensefianza de aquellos padres lo que de ningtin ofro
mode habia su juventnd podide lograr en muchos aiios; pues la ensefianza
publica, siguiente 4 la primarvia, habia ido deereciendo hasta anularse en la
villa del Padrén, como en tantos otros pueblosde aquella gerarquia en Espa-

fiary el Colegio de lod dominicos no solo se dedicd en un prineipio & instruir

susreligiosos, sind # la juventud iriense, que por su edad y sus facultades no
puede verse indiferentemonte separada del seno moral, protector y carifioso
de la familia, ni tampoeo relegada si naeid con singulaves dotes inteloctuales,
i la comin camera de las faenas moecinicas en agquel grado infimo en que
pasa por nula la instrueeion secundaria.

Del resto de los edific

dra, apuntada ya lo mas atendible, no nos ocuparemos ahora. Solo st diremos

s que permanecen de Santo Domingo de Ponteve-

que los acogidos en aquella casa de beneficencia llegaran & unos sesenta

individuos, los euales son atendidos, cual avostumbran hacerlo, por Hermanas

de la Caridad; pero la vida de todas las bellezas artisticas, que alli restan, :
continua y continuard expuestisima en tanto el caciquismo helénico no fuere
aniquilado: lo que se tiene por imposible, dadas nuestras condiciones de la
llamada politica, ora se califigue con el nombre de conservadora ora con
otro que mas 0 menos le cuadre. La perteneciente 4 todas las dominaciones
ha pasado ya en el actual siglo por ante los edificios de Santo Domingg de
Pontevedra, De fodas ha merecido igual desdén y menosprecio; v acaso en
tiempo de las mis conservadoras, segin ellas se denominaban y denominan,
ha sido mayor la crueldad y ensafiamiento desplegados para su demolicion y
ruing: crimen arfistico € historico tanto mas imperdonable cuanto esa clase
de dominaciones ha durado siempre aqui por mas largo tiempo; y le tuvieton
por consiguiente de sobra, asi para evitar el dafio, como para producir el
anhelado bien en el sentido de fomento de las Artes y Ciencias espafiolas por
medio de la conservacion de sus monumentos histéricos y artisticos. Y & este

respecto deberemos agregar que no basta dictar leyes si no han de ser cum-

plidas: que es preciso adeniis que esas layes no se contradigan unas f otras, v
ultimamente, que atn después de armonizadas, debe facilitarse en toda regla
su exacto enmplimionto,

Awronto D La loumsts Gowzinez,




MOITOS!

cQue che pasa pequertecho?
Lle perguntei i un nenifio,
Galano com'unha estrela
Qu'esfamado e cuas’espido
Diante d'unha ruin cabana
Atopei 86lo e xemindo.
E jmifia xoya! nin verbo
Soupo decirme, pro oiuno
Unha vella q'usmeando
Por un mainelo os fucifios
Asomira mais abaixo,
K entrometendose, dixo:
Qu'ha de tel-a mifia y-alma
Senon fame e moito frio,
E coma él eatro hirmans
Sendo igual qu'ese cativos
I estando sua nai doente
Non fend'un sacr'os probifios!



M. LEIRAS

—: B seun pai?... repuxen eu,
—Finouselles n-un eamiiio
D'un solazo que pillara

Vindo d’a sega de Pinto.

—Non sefior: habia un fillo
Que traballaba... mais ese
Vai n-a Cruila n-o servicio,
Por certo ben contra ley
Pro.... adiante; mentras pillos
Gobernen noso Concello
Pagari o probe as d° o rico
—:E labran algo?—Labraban,
u’ entr’ 08 amos ¥ o ministro
Deixdronos sin labranza .

Sin gando e sin agarimo,

Des qu’ a pagar, por non tér,
Os eoitados n-a acudivon.

Y ali estin n-esa cabana,
Com’ 0s ve men sefiorifio,
{Cantos igual non se ven
Dendes d' o Eo hastr' o Miiio,
E que poucos n-eso pensan!
Por algo i vellifia dixo

Tnda asomada o mainelo:
—Permita Dios, cal lle pido,
(Jue non mais descanso tefian
Reises, amos e ministros,

(Qu’ o que n-n boea d’ ns a8

| Topan os osos lambidos.

Mondotiedo, 1887,

n

—:N-hay outra xente n-a casa?

M, Triias.




EL PLEITO DE LAS BANDERAS

DE LAR COMPAN{AS DE BETANZOS,

orkis el afio de gracia de 1591: era Corvegidor de la M. N. v siem-

pre L. cindad de Betanzos, D. Juan Divalos, fiel eriade de

8. M. gunrdador de las régias prevrogativas y cumplidor de los
reales mandatos hasta el extremo de desconocer por ello las mis elementales
formas de cortesia que debieran guardarse i los convecinos y administrados,
siquiera estos no perteneciesen i distinguidas familias y ocuparan puestos de
responsabilidad & importaneia,

Pligole 4 la decadente magestad de Felipe TT nombrar, & fines del afio
1590, por su Alferez mayor en aquella cindad & Juan Ronco de Pavga, veci-
no de ella, en remuneracion del servicio de 500 duecados (1.375 pesetas) con
que le habia auxiliado epara las necegidades que de presente se lo oftecieron
para defensa de sus Reinos y Bstadoss, segin reza el titulo que, entre otros
privilegios verdaderamente extraordinarios, contiene el de nombrarle 4 él y
i sus herederos Regidores perpetuos de la ciudad con el primer voto y
asiento en los actos de Ayuntamiento y demis solemnidades y doble salario
que los demis Regidores, y que Heve, saque y alco por el Rey el pendén de
dicha ciudad «y tuviera en su poder los atambores, banderas, pendones y
ofras insignias que se solian tener.s
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De antigno estaban asignadas & Betanzos tres compafilas armadas para
guarda de 1a eindad ¥ de su término. Eran en el afio citado sus Capitanes Don
Alonso de Lanzds y Andrade, su Alferez Andres Lopez Regayoso; Pero Pardo
de Andrade, su Alferez Gomez de Lago; v Rodrigo da Becerra (Regidor del
Avuntamiento), su Alferez Rodrignez de Baamonde. Los Capitanes eran
nomhrados por el Capitan general y Oideres de la Audiencia de Galicia, y
todos los mencionados estaban de largo tiempo en la posesion de sus cargos
y atn alguno de ellos lo fenia como vinenlado en la familia sde fiempo
inmemorial.s

A peticién de Juan Rouco de Parga, fundada en el cumplimiento de varios
particulares de su Real Cédula, dictd el Corvegidor Divalos un auto por el
que se ordenaba d log Capitanes la entrega al Rouco de las banderas, tambo-
res v demds insignias militares de sus compafiias; 4 lo cnal resistieron
aquellos tenazmente, apelando ante el Gobernador y Oidores del auto del
Corregidor.

En 27 de Marzo de 1591 querellose ante la Audiencia D. Alonsode Lanzos
v Andrade de que el Corregidor Davalos, (estando el primero ausente de la
ciudad), acompaiiado del Juan Rouco, alguaciles y otras personas, fué a casa
de su Alferez Andrés Lopez, y por fuerza y contra su voluntad le tomo y
llevd la bandera v eajas de su compaiiia, las que pide le sean devueltas v
castigados los autores del hecho, .

En virtud de esta querella y siendo la compaiiia del Capitin Lanzds una
de las designadas «para iv en defensa de la Real Armada que estaba 4 la
sazon en el puerto del Ferrol,s los Sres. Gobernador y Oidores dictaron ofro
auto por el cual mandaban que las handeras y cajas tomadas al Alferez del
Capitan Lanzds se le devolvieran & éste spara esta ocasiony pero que una
vez pasada, se volvieran 4 entregar al Alferez mayor Juan Rouco de Parga:
Pero la ocasion no llegd y el Capitan Lanzos, como los ofros dos Capitanes,
retuvo en su poder las banderas y tambores, protestando que lo que el titulo
5 de la ciudad, no las

del Rouco decta se le entregase era el pendon y tambor
handeras é insignias militaves de las compaiiias; que ellos (los Capitanes)
tonian sus oficios por el Gobernador y Capitan general del Reino de Galicia
v que el Corregidor de Betanzos no tenia jurisdiceion sobre ellos.

Notificado por el alguacil mayor del Corregidor, Rodrigo da Becerra,
Regidor del Ayuntamiento y uno de los tres Capitanes de la cindad, para que
entregara al Juan Rouco las insignias de su compafiia, contestd que no debia
hacerlo; que eran suyas y compradas con su dinero parael servicio de
8. M. que el pendén y tambores que debe tener el Juan Rouco, Alferez
mayor, deben ser los de la ciudad que estan en el Ayuntamiento ¥ eque
antes daria mil vidas que la handera y atambores de la compafiias A con-
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secuencia de esta negativa, fué llevado 4 la circel prblica, atn estando
«sangrado y con calenturas pero pocos dias después fué puesto en libertad
en virtud de una Real provision del Gobernador y Oidores. Al serle notifica-
do por segunda vez el anto del Corvegidor para que entregara la bandera y
demds insignias de su compafiia, confestd que tenia apelado este pleito pars
ante el Gobernador ¥ Oidores de la Audiencia y que si 8. M. y aquellos
sefiores mandan que las entregue, lo havd, sind, que nolas ha de entregar
Pero 6 Pedro Pardo de Andrade, otto de log tres Capitanes, confesta 4 la
notificacion del auto «que antes que el Juan Rouco tuviese el titulo de Alferez

mayor, €l habia dejado de ser Capitan y rvenunciado Ia compafiia ante el

Conde de Temos, 4 quien habia pedido servir como soldado y 1o como
Capitan, de cuyo oficio ni de la compafita habia usado desde entonces; que
no tiene la bandera por haberla deshecho: que habia comprado tres cajas y
si se las pagan, las dard; y si le pagan la bandera, hard ofra de nuevo.

Es listima que este cwioso pleito se halle incompleto, aunque puede

suponerse que, i causa de su mdole especial, pasara a la Chancilleria de
Valladolid.

La Real Cédula 6 Titulo, en que fundaba Juan Rouco de Parga su devecho
i tener en s poder las banderas y deiis insignias de las compafiias de
Betanzos, es por varios conceptos notable, como también lo es, por eontener
curiosbs datos para la historia de las ciudades de Betanzos y La Corufia, la
declaracion de uno de los testigos presentados por el Capitan Lanzos en su
informacion. Por esto, y para solaz de los aficionados i esta clase de estudios,

copiamos i continuacion y literalmente ambos documentos,

Don Phelipe, por la gracia de Dios Rey de Castilla, & Por quanto por ha-
¢er hien y merced a vos Juan Rouce de Parga vezino de la ciudad de betan-
¢os en el mi reyno de galicia acatando lo mucho ¥ bien que me abeis servi-
do y espero me servireis y en alguna rremuneracion dello y que para las
necesidades que de presente se me ofrescen para defensa de mis Reinos v
estados me sirbistes con quinientos ducados que balen ciento v ochenta y
siete mil y quinientos maravedis, es mi mereed y voluntad que seais mi al-
ferez mayor de la dicha ciudad y que useis y goceis el-dicho ofigio con las
calidades y preminengias segunt por la mejor forma ¢ manera que en esta
carta seri contenido: coubiene a saber que cada e quando que la dicha giu-
dad sirbiere con gente de acaballo y de 4 pie en qualquiera manera y para
lll‘]lllilll r efeto que sea para mi servigio seays alferez mayor de la tal gente

y ayais v lebeis sueldo y salario que al tal segun el tienpo se le hubiere y
¢onbiniere dar por la dicha ¢ tudad do he f.il){rl‘-.) su partido demas y allende
del salario hordinario que abaxo ge ditd e que por razon de ser rregidor se
da y leba, y sagqueys y lebeis ¥ aleeis el pendon de la dicha ¢indad al tiem-
po que se algare por mi ¥ los meyes que degpues de mi subcedieren y en log
otros dias que se suelen y acostumbran sacar y tengais en huestro poder log
atambores y handeras y pendones y otrvas ynsinias que se suelen y acos-
funbran tener y que parael dicho efeto de tener y nonbrar y llebar v rre-
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pir la dicha gente y llebar con ella el pendon y bandera podais poner y
nombrar en buestro lugar una persona qual quisieredes con (ue sa presente
ante la justicia y rregimiento de la dicha ¢iudad para que sea qual conbie-

ne v la dicha persona use en quanto & lo susodicho el dicho ofigio de alferaz
mayor y lebe y del salario segun y de la manera que vos mismo po-
diades gozar y ayais lag oftas preeminencias y prorvogatibag que los fales
alfares mayores an y deban de aber ¥ que vos v lag personas que despues
de vos subeodieren en el ho oficio entreis en el rregimiento y tengais y
tengan hoto enél ativo y pasivo y todas las otras preminencias onrras y facul-
tades que tienen o tubieren log rregidores de la dicha cindad de manera que
en todo ¥ por todo seaig avido pov rregidor y lo seais verdaderamente sin
fue os falte ni mengue cosa alguna y tengais en él asiento y boto el mejor ¥
mas preeminente lugar delante los rregidores aunque sean mas antiguos da
manera que despues de la Justicia ter ol primer boto y mejor lugar, y
goa ¥ so entienda ansi en log rregimientos v ayuntamientos como én los ofros
actos de regcivimientos y progesiones y ofras qualesquiera donde la Justicia
v Regimiento fueren v se ayuntaren y lleheis de salario en cada un afio lo
mismo que ge lleban cada uno de los otrog rregidores y ofro tanto mas y
que con todas las dichas calidades prorrogatibas v preeminencias sin que o8
falte cosa alguna ayais e tengais el dicho oficio de Jure de Heredall perpe-
fuamente para siempre jamas para hos e para buestros heredoros y para
huestros subeesores v para quien despues de hos n de Nos hubiere titulo y
eausa y bos y ellos lo podais ceder venunigiar y fraspasar y disponer en bi-
da o en muerte por testamento o por otra qualquier manera como hignes y
derechos buestros propios de juro de hevedad v la persona en quien subgodie-
re 1o aya con las mismas calidades prorrogatibas preeminengias que hos el
dicho Juan Roueo de Parga sin que les falte cosa alguna ¥ que con el nom-
bramiento v rrenungiagion y dispusicion. de hos u de quien auer el dicho
oficio 1o haya de mandar despachar el titulo segunt por la forma que se des-
pacha quando por renungiacion o de ofta manera se da por mi el fitulo aun-
que el que renunciare el dicho oficio no aya bibido ni biba dias ni oras algu-
nas despuos de Ta tal venungiagion v que sidespues dehuestros hevederos o de
la persona que tuhiere el dicho oficio 1o abiera de erodar personi que por ser
menor de hedad o muger no pueda administrar ni exercer el dicho ofigio
tenga facultad de nombrar persona que en el entretanto que es do hedad o la
hija o muger se casa sivba el dicho oficio ¥ que presentandoseéle nombramion-
to ante mi ge dard titulo o cedulas para que conforme al tal nembramiento lo
sirba. Ttem que queriendo vineular v poner en mayorazeo el dicho ofigio bos o
la persona que despues de hos subgediers en él y lo tubiera lo podais y pueda
azer y desde luego doy licengia y facultad para ello con las condiciones y
bineulos y prohiuviciones qua quisieredes aunque sea en perjuigio de las
legitimas de los ofras buestros hijos con gue siempre el sugesor nucho aya
de sacar el titulo el qual sele manda y mandard dar constando que es
suhgesor en el dicho mayorazgo y que muriendo bos o la persona o personas
que asi Ios fubieren sin disponer ni declavar cosa alguna en el dicho ofigio
aya de benir y henga 4 la persona o personas’que tubieven derecho de here-
dar huestros derechos ¥ suyos v eunpliendo a muchos se puedan conbenir ¥
disponer del dicho oficio o lo adjudicar al uno de ellos por la qual dispusigion
adjudicacion se lo darvd ansi mismo el dicho titulo ¥ que excepto los delitos ¥
crimenes de heregia ¥ legis magestatis (sic) v pecado nefando, por ningun
otro se pierda ni confisque ni pueda perder ni confiscar el dicho oficio de
Alferez Mayor y que siendo prinado o ynauilitado 1o aya aquel o aquellos
que ubieren dervecho enla forma que esti dicha en el que muriese sin dispo-
ner de dicho ofigio eon las quales dichas calidades y preeminencias ayais e
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tengais el dicho ofigio ¥ gozeis del bos y huestros evederos y subgesores ¥ la
persona que de bos y dellog tuvierve titulo, rracon y causa, perpetuamente
sin enbargo de qualegquier leys fueros devechos ¥ prematicas que en qual
quier manera ser puedan confra lo susodicho o contra qual quiera cosa
o parte dello las quales de mi propio. motu cierta ciengia y poderio Real
abgoluto de queen esta parte quiero usar y uso, derogo, caso y anulo
en quanto a lo susodicho, quedando en su fuerza y bigor en todo lo demis sin
enbargo de las Leys que dizen lpu- las Cartas que se dieven contra devecho o
fuero 0 en perjuizin de tevcero no balgan aungue contengan qualesquier clau-
sulas derogatorias y derogatorias de derogatorias, y sin enbargo de ofra
qualquiera cosa que en qualquiera manera puedan enbargar lo susodicho con
1o qual todo dispenso como dicho. es do mi propio motn y gievta ciencia y
poderio Real absoluto y quiero y mando que sin enbargo de todo ello so
guarde y cunpla lo contenido en esta mi ¢arta por la qual o por su traslade
signado da eserinano pihlico mando al Coneejo, Justicia y Regidores, Caballe-
ro8, Eseuderos, Ofiviales y ombres buenos de la dicha ¢iudad de betangos
que rreseiuan de bog el juraniento y solemnidad que en fal caso s¢ roquiere,
el qual por bos fecho, os ayan y rresciban y tengan por mi Alferez mayor
della y usen con hos el dicho ofigio en todas las cosas y casos a el anexas
¥ pertenegientes segun que de suso se eontiens y que en ello ni en parte dello
enbargo ni inpidimiento algnno bos no ponganni eonsientan poner. Dada en
San Lorvengo el Heal a veinte ¢ oclio de Setienbre de mill o quinientos
nohenta afios.—Yo En Rev.—Yo Juan Vazquez de Salacar Secretario del
Rey nuestro sefior lo fiz eserebir por su mandado.—Registrada, Juan de
Elorregni; Chanciller.—Juan de Elorregui,—El licenciado Juan Gomez,

Declaracion del Capitan Patifio en la enformaeion dade por D. Alonso de
Lanzxos y Andrade en el pleito sequido por éste en 1591 contra ¢l Corre-
gidor de {u cindad de Betansos y Juan Rouco de Parge, sobre entrega de
bandera ¢ insignias militares.

Gomez Pafifio de Lourido, Capitan por el Rey nuestro sefior de tierra de
parada, coto de Canbre y otras partes por el Capitan general deste Reyno de
Galigia dixo que conoge 4 . Alonso de Lanzis v Andrad PO (quien es pre-
sentado por testizo ¥ tambien conoge a D. Juan Davalos Corregidor ques al
presenta de la dicha cindad y a gongalo de santesteban su alguacil mayor y al
dicho Juan Rouce: que sabe y es verdad que la compaiia quel dicho Don
alonsso de Ianzis y andrad ticne y las otras de los Capitanes de la dicha
giudad y las demds compafilas deste Reyno son y siempre an sido de prouer
v elegir Capitanes en ellas por los sefiores Capitanes generales que a auido
¥ ay en este Reyno de Galiciay lo an siempre proveido y elegido a personas
henemeritas sin que viese ni entendiese que la Justigia y Ayuntamiento de
In die ha giudad de botanzos eli » 11 nomhrase Capitan alguno que los
dichos Capitanes hacen y han hecho las banderas a su costa y de los solda-
dos y las caxas que tienen para el dicho ofigio sin que el fal ayuntamiento
ponga ni de ningun dinero ni ofra cosa para ello ni tienen que ver ni mandar
sobre log dichos C apitanes ni gus menistros en ragon de la miligia sino que
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les dexan hacer lo que ellos quieren los cuales se han por la horden y
mandatos que les manda el Sr. Capitan general y sefiores Oidores deste
dicho Reyno hazen los alardes y resefiag cada bez que les pavesee y rue el
sofior Capitan goneral y los dichos Sres. Oidores se lo mandan hazer y
acuden a las partes que por ellos es mandado como de su Uapitan gene-
ral sin que el Corregidor ni su teniente ni Ayuntamiento les baya a la mano
ni ynpidan ninguna cosa y ansi el dicho 1. Alonso y 168 demiis ( -Il\ltrllli"* de
la thicha ciuds d usan sus ofigios en virtud de las condutas que fienen del
sefior Capitan general deste Reyno: que por fernando perez de andrad. hisa-
buelo del dicho don alonso de lanzos, que litiga, es caballero y persona de
las prinecipales deste Reyno y de la dicha ¢iudad tenia la dicha compania y
la llehd ¥ poseyd mientras fue bibo; que oy6 decir que alonso gomez patifio,
padre del testigo, que quando el conde don fernando de andrad primo del
dicho fernando ) perez de andrad hijos de dos hermanos quando fue a napoles
que el dicho fernando perez bisabuelo del dicho don alonse fuera por Capitan
de una tanta gente con el dicho conde su primo ¥y que estonces el dicho don
Fernando panara el condado de cagerta: ¥ lo mismo que pedro fernandez de
andrad su padre del dicho fernando perez quando el Rey hiziera merced al
conde de benabente de la cindad de la corufia que la dicha ciudad dela
corufia se resistiera al dicho conde ¥ el dicho pedro fernandez de andrad con
los becinos de la dicha ¢iudad de hetanzos saliera en socorro de la dicha
gindad de la corufia y la ayudaraa lihrar de manera que quedara por el Rey
nuestro sefior. Y este testigo lo oyo degir a su padre que hera hombre hiejo
y de mucha edad. Y despues de muerto el dicho fernando perez de andrad
hisabuelo del dicho don alonso entrd en dicha compafiia alonso de lanzos de
andrad su abuelo y tras del fernando perez de lanzos y andrad su padre y
aora el dicho don alonso, todos ellos sncesivamente unos en pos de otros
estan en posesion de la dicha compafia.....

A, MarriNgz Sanizan.
La Cornfia, Abril, 1887,
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VII

Es el dia de Corpus: ya temprano
Vense cruzar jinetes por doquiera
Hiriendo los caballos con sus cascos
Las calles de la alegre Compostela,

No cuadran sus aprestog militares

Con la festividad solemne, austera,

(Que afectan las lujosas cofradias,

Que en el templo pausadas se congregan
Mientras sueltan sus lenguas lag campanas
En conventos, basilicas é iglesias.

Sale el rey con su escolta y arrogante
Hacia la eatedral sus pasos lleva

En medio de las fuerzas enemigas

A quiénes su mirar soberbio aterra:
Pronto asoma, en la hermosa galeria
De los azabacheros, su cabeza.

Que es punto destinado alli 4 los reyes

Por que la procesion eomodos vean.




M. MARTINEZ GONZALEZ

A sus piés los infantes se revuelven,
Los caballos inquietos corvetean,
Y do quiera del rey todes murmuran
Y atrevidos lo miran sin cautela,
Distinguiendose en ello un eaballero
A quien el rey contempla con fije

Es el noble traidor, es Vasco Pérez

Que la sefial de combativ espera.

De pronto por la calle del Raifio

Gruesa legion de caballeros llega;

Las lanzas en sus cujas, encubiertos

Y por la Rua-Balconada se entran.

Los soldados del rey, y hasta Don Peduo,
Por parciales los tonian sin reserva
Mientras los de Don Suero sorprendidos
Hacia las boca-calles se roplingan
Dispuestos 4 atacar en el momento

En que la procesion Hegue 4 la Iglesia,
Ya 4 1o lejos e ven las cofradias

Cubrir la Iuenga calle en dog hileras

Con frailes, colegiales, caballeros,

Y en el centro los santos, que se acercan,
Presidiendo Don Suero bajo palio

Con el santo viril que alzado muestra,

Y 4 su izquierda el Dean, luego el cabildo
Y de fieles seglares serie inmensa.

De repente una turba se amotina

Y de la procesién la paz altera,

Se cruzan en el aire las espadas

Y las lanzas se blanden con firmeza;

Un grupo de jinetes raudo avanza

Los encubiertos son gritando: «mueran...»
Y con furia acometen al prelado

Que cae con el viril rodando en tierra,

Y el Dein cae tambicn; mientras los otros
Huyen como del lobo las ovejas.
Entretanto, la lucha, ya extendida
Hasta la catedral, al rey inquieta:

Sale de entre los suyos encubierto,

Mas Vasco lo divisa, y 4 ¢l se acerca;
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«X ellos, que vii el rey» grita con brios,
Y el rey saca su espada y lo atraviesa,
Dando fin la tragedia dolorosa

Que por dogquiera la cindad congterna.
En tanto dos guerreros que corrian

Sin rumbo por la orilla del Sarela

Se paran, se conocen y confusos

«Madre mia....» <Ferrin.....» tartamudean.
Y arvojando las lanzas humeantes
Inelinan sobre el pecho sus cabezas.
iQue al alivio que deja la venganza;

Sigue un peso mayor en la conciencia

VIII

Al extender la aurora el nuevo dia
Ya 4 Don Pedro y los suyos nadie encuentra,
Y se tapia la Rua Balconada,

Y se arrasa el palacio y las haciendas
i Del noble Torrechano, sin que nadie

Sepa dar de sus duefios nuevas ciertas.

Ya pasaron diez afios. Una tarde
De la alegre y florida primavera
Del Pirineo al pié, dos peregrinos
Da regreso de Roma, asi se encuentran,
—Dios o8 guarde romero, dice el uno,
¢ Vais muy lejos?—Bastante, 4 Compostela,
£ Y vos?—Yo voy mis cerca, 4 Tordesillas,
—Podriamos ir juntos gi quisiérais,
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—Mil parabienes doy por enconfraros

Y algo mis si mucho antes sucediera:
(s traigo dos jornadas de refraso

Y hasta hoy no os aleancé, pero jpaciencial
Ya, después, los dos juntos continuaron
Por el camino en penitencia austera,

Y. durante el viaje, el de Santiago
Refirio al castellano esta leyenda,

Y el castellano dijo:—Lleve el diable
Como la historia que contais es cierts.
Mas yo sé lo que fué de madre é hijo
Porque he tratado un poco & la primera,
Ferrin murid en la aceién habida en Nijera
Y su madre después monja profesa

En las Claras del mesmo Tordesillas

En el nusvo convento que alli hiciera
La infanta Beatriz, de quién afirman

(Y tal afirmacion tengo por cierta)

(Jue amaba al fiel Ferran, y asi que supo
Que en los campos de Najera muriera
Fundd dicho convento en compafiia

De la sefiora que iba a ser su suegra.

Y las dos se encerraron en sus muros
Para hacer religiosa penitencia.
Pocos dias después los peregrinos
Llegaron & tomar rut
Y al que de ellos seguia 4 Tordesillas
Dijole el que marchaba & Compostela:

— Adios, amigo mio; hoy, es el dia

En que vais & saber la ultima nueva
Que tiene relacién con Ferrin Perez:
Sabed que yo el alcaide entonces era
Del castillo en que al noble Torrechana
Dieron los del Prelado muerte horrenda.
Por eso marché 4 Roma, amigo mio,

Y voy hasta Santiago en penitencia,

Y, cada cudl, tomando su camino
Siguieron silenciosos 4 su tierra,

as diversag,
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Traspuesto el limite urbano de la imperial Alminares

, dejo atris el empe-
drado de losas desiguales y carcomidas, llenas de oquedades y ondulaciones
tersas y reshaladizas, asentando log pies descalzos en el desigual enguija-
rrado de la ancha via con aceras de calle y centro de carvetera que rodeaba
por aquella parte la cindad sagrada: en la explanada que veia 4 su derecha,

las diligencias desuncidas @ inclinadas sobre las lanzas mostraban sus con-

tornos deformes 4 la luz de los mecheros de gas; & su izquierda el pétreo
edificio con portico de eolumnas y volado baledn le marcaba su ruta, siem-
pre al frente, hasta que legase 4 su casa. Adn le quedaba buen camino.—
Una earreirifia de un canl—se dijo suspirando. Y bajando la caboeza ante
ol hiimedo viento Sur que la azotaba de frente, comenzo & bajar la ancha
carretera, & cuyos costados se clevaban ya casas pretenciosas y nuevas, dadas
e cal y con la piedra muy picadita y blanca, ya los desalineados casuchos
de la derecha, vestos immundos de un arrabal llamado & desaparecer por
completo.

La carretera descendia en rampa suavisima, mal alumbrada pot los faroles,
euya luz vacilaba & los rudos besos del viento, triste y sombria, pese 4 sus

(1) De un tomo que en hreve publicari la Brottorrca GALzrea, compuess
to de Novelas cortas.
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edificios nuevos, & sus acerag arboladas desde su primer recodo, ¥y 4 la co-
rrecta alineacion de aquellas hermosas casas, algunas todavia en construe-
oion, mostrando al descubierto su horvible esqueleto de palitroques que se
destacaban négros como log alambres de una jaula sobre el fondo gris ceni-
za del encapotado cislo. Andando, andando, queddge atris la iltima casa, el
ultimo farol, y la casilla de los carabineros, pintada de verde y con su teja-
dillo de zine; despuds log altos taludes vestidos de hilado hinojo y floves sil-
vestres, modestas, sin mis nombre conocido que el vulgar que les dan los
aldeanos,—hierba de esto, hierba de lo otro—todas retorciéndose y cabe-
ceando con tanta furia como si fratasen de arrancarse de sus raices y volar
en alas de aquel viento que las estrujaba y hacia que unas hiriesen 4 las
otras con los latigazos de sus largos fallos sacudidos; pasado aquel trecho,
corria la carretera pov la Hanura terminada 4 la derecha por el velado ful-
gor de Ias luces de otro arrabal, por las montafias que horada el tren que
comunica 4 Alminares con el mar, y por las casas del lugarcillo que al fin
de lo que la wvista alcanza, tras una pendienfisima cuesta de la carretera,
proyecta sobre el cielo la silueta de sus casas y de sus drboles copudos,

—1Ay, Dios mio! pueda que no llegne & tiempo..... quien tuviera alitas de
angel para volar como el viento, como este viento quo me hace tiritar de
frio, y me enveda el mantelo 4 las piernas!—Dios mio, que miedo... deben ser
pronto log tres cuartos pava las enatro de la mafiana, que of yo dar Ia media
en la eatodral..... pero no sé de fijo que media era....,—Hijo mio de mi alma,
mi bien! Sabe Dios si cuando legue te hallaré muerto!

Asi pensandoe, pasaba por un puente bajo el cual arremolinaba sus aguas
ol tio, de ordinario manso, escondiendo 4 trechos el blanquear de sus espu-
mas bajo los negros manchones del arbolado que crece & lo largo de sus
riberas: & la izquierda se adivinaba el redondeado monte, mitad calor, mitad
planfado de pinos, y detris otro, y ofro detris; antes de legar al puente,
habianle asustado las terrosas casas del lugarejo dormido bajo sus techos de
roja tejay de enfre aquellas casas habia salido un ahullido que parecia queja
del viento 6 gemido de ean que ventea la muerte. Tavolo la aldeana por
mal agiiero, y santigaindose con la mano cuadrada y callosa, echd & correr
salvando el puente en una carrverilla, ahogada por los fuertes latidos del
corazon que se revolvia inguieto bajo su justillo y su pafinelo atado atvis 4
la cintura. El de la cabeza se lo habia caido vodeando su cuello, ¥ su cabell
desgrefiado daba al viento los que no eran bastante largos para llegar hasta
las trenzas unidas por sus puntas; al comenzar el repecho, lo dspero de
la cuesta, s cansancioy su miedo le hicieron aflojar algo el precipitado
pasoy volvio la vista atrds y vi6 la negra ciudad cuyas luces esmaltaban su
pesada mole de sombras: no habia niebla, pero si un frio glacial, penetrante,

e
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que entumecia los pimulos y resquebrajaba los labios. Al mivar hicia atvis,
sintio pena de haber andado tan poco trecho, siendo su impaciencia tan
grande, y quiso correr de nuevo.... no podia; sentia una impresion extrafia en
las pantorrillas, tal como si sus miseulos so despesasen y cayesen; dosplan-
tibansele los piés, se le abrian, s¢ negaban 4 secuir caminando sobve la
grava mal igualada por la arena que no bastaba 4 embotar sus cortantes
filos de pedernal que erizaban ¢l suelo.

—U6mo! élla que habia andado desde la Leira hasta ol pico nevado einco
leguas en un dia sin cansarse. no podria ahora hacer las dos leguas desde

jsanta Virgen! cuando tenia mas

Alminares & la Leira! y en que ocasidn
prisa, cuando su joya, su hijo de su alma agonizaba en aquella cuna, vieti-
ma de un mal que no podia ella comprender, ni saber si era alguna mala
mirada ni algin meigallo que le hubiesen heche 4 su dngel del eielo! ;Por
qué le dolevian tanto las piernas, Dios mio! spor qué no podria andar de
prisa, muy de prisa, tan de prisa.como lo pedia 4 Ia Santisima Virgen por
medio de un milagro que esta Santa Sefiora hiciera por ella!

Con las amplias bocanadas del viento Sur, pronto se mezclaron menudisi-

mas gotas heladas que se le clavaban en el cuatis; tanta era su fuerza. A me-
dida que el viento enloquecia cada vez mas, ahullando en el silencio noctur-
no, las gotas se multiplicaban y bajaban con mayor fuerza del cielo blan-
quizeo y entoldado, ¥ sin una variacion en su uniforme tono grisiceo y cla-
ro, como de ceniza, y corrian por su eitis blanco v sonrosado, pera hasto,
heliandolo con sus frios regueros, empapando su cabello y sus ligeras ropas,
y humedeciendo el piso del que salia un olor especial,

—{reg que es nieve! dijo la aldeana mirando con el mayor asombro su
escurrido mantelo de pafio burdo que efectivamente comenzaha 4 hlanquear.
— Asisl.... Maria Santisima del Ciirmen me valgal—y diciendo esto, requi-
rié el amarillo paiuelo de la cabeza y se lo atd fuertemente por debajo de la
barba, anudando atrds sus largas puntas colgantes. y su flequillo de
burda lana.—;Pues va hay fiesta si la nevada dura mucho, como promete!

Que si duvarial A log primeres copos pequeiniizimos, sucedicron ofros ma-
yores y luego grandes bullones helados pero impalpables, que le parecian pe-
dacitos de un serre de blanca estopa. Caian muy apretados, diagonalmente, en
cerrados montones, fue pocod poco calaban d lainfeliz, cogaban susejos, & im-
pedian Ia marcha por el trabajoso repecho. jQue dificil Hegar & 1a eimal pero
andando, andando, con airoso movimiento de brazos y gentil meneode caderas,
contrarrestando la loca impulsion de las irregulares rifagas de viento, el re-
pecho fué traspuesto, quedironse 4 uno y otro lado las casas del silencioso
lngar, y vid claro y distinto el poste consultivo levantado en el angulo de las
dos bifurcaciones de la carretera, con sus tarjetones indicativos de la ruta.
—T, I—V. I.—Nva. 5, 15

Gaviora,—Mayo, 18
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Sin vacilar, como quien se saboe el camino de memoria, echo por la deve-
cha la desvelada vigjera, sinfiendo cada vez mas el frio sutil vy desacostum-
brado en ol pais, que la hacia castafiefear log dientes de cuando en cuando,
Ante olla se extendin una planicie oseura, sinaceidentes, por que log horra-
ba la sombra, uniforme, igual, hasta el lejano limite del eielo, limite forma-
do por la medrosa silueta de un pinar oseuro y sombrio; solo veia como una
cinfa de color elaro v frio la carretera interminable, casi sin ondulaciones,
hasta perderse en el pinar espeso que mostraba alld lejos gu horroso é inde-
terminado contorno. Aun detrds de aquel pinar, ¥ de otvos montes y de otros
despueés, estaba Ia Leira, v en la Leiva aquella casa triste, habitada por el
dolor, impregnada sn atmostera de 1os quejides de aquel pobre fngel que
ueria yolver al cielo.... y de los sollozos avdienfes de su madre que se des-
esperaba y hacia mil promesas de velas y misas & la Virgen Santisima del
Ciirmen, celeste patvona de la Leira, Pero la Virgen no habia oido hasta en-
tonces aquellas plegarias desesperadas ni visto aquellas avdientes ligrimas,
ni atendido 4 aquellas promesas llenas de fé firmisima en lo poderoso de su
intercesion.... y ay! aquel dngel se moria, se moria sin remedio, y su madre
loea habia emprendido la carrera hasta Alminares para husear al médico ¥
pedirle un remedio que le sanase....

Porque todas eran desgracias; el medico de la Teiva habia ido el dia ante-
viord Alminares 4 un asunto de wrgencig. ...y jqué noche la que pasé el
nifio! Habiasele puesto primero wn avdor por toda la cara que lo wolvio
enearnato, encarnado como las brasas del lay despuds se habia puesto todo
moradito ¥ con unos manchones por todo el cuerpo, negros como zapatos; y
por 1iltimo, le habia entrado un frio que no bastaban 4 combativ ni el aliento
de su madre ni sug besos impotentes, La regpiracion del pequefio enfermo se
hizo ronca y desigual; queddse como aletargado, y entonces el desaliento se
apoderd de su madre. Vid a su hijo inmévil, sin que por su corta edad pu-
diera decir que infame dolor le atormentaba, ¥ & mayor pena sin fuerzas si-
(uiera para respivar; vio i la abuela Horar silenciosa en un rincon, consu-
mido el rostro, sorbiéndose las ligrimas, acurrncada como un monton infor-
me en aquel pobre cuarto i teja vana, negro y polvoriento, iluminado &
trechos por el mefitico humear de un eandil de hoja de lata; vio aquel silen-
gio solo turbado por los sollozos, y sintié el vacio 4 su alrededor;—qué hard
vo?—se dijo con pena.

—iMi madre, mi madre,—dijo & la vieja—vayan & la villa por el medico.

— Ay, fillifia! Estd la villa muy lejos y la noche muy fiera, y ya canto el
gallo de media noche....

.. Adios mi madre.—TLa pobre chica lloraba. No se detuva

—Pues yo vo)
en vestirse ni abrigarse, porque la repentina impaciencia fue sintid por ver
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al médico no admitia fales dilaciones: y asi, sin mis preparativos que santi-
guarse al hajar 4 oseuras la negra escalera de castafio que corvin pegada al

establo de las vaeas. atravest la cocina ose

ra, & tientas, palpando la artesa
y frisando la pared con las manos hasta que Hegd 4 la pnerta. Quitd Ta tranes
con mang febril, cerrd la puerta tras si con el taraeelo de madora que podia
correrse desde el exterior; haji, abotonindoselas en las mufiecas, las arre-
mangadas y anchas mangas de su camisa burda. y diviziendo ung mirada
recelosa al negro paisaje, atraveso el pueblo para tomar la carretera.

El frio intenso la extremecid, y echo i corver para amenguar su efecto,
Solo tenia un pensamiento, que era terminar aquel rpido paseo en Almina-
res, llamar en la fonda del médico, despertarle, y pedirle un remedio para

su rgjito que se le moria sin que ella supiese que hacer. Vencidas las difi-

cnltades de la hora, de su poco conocimiento de la villa, ete., salié otra voz
de Alminares victoriosa, s1, pero rendida, 4 rehager aguel camino de la
Leira; estropeada, helada de frio, y eombatida por la nieve que sé arremoli-
naba, por el viento que estorbaba su paso, por el cansancio de la emocion y
de la precipitada mavcha, y por el miedo de andar sola por log caminos i
anquellas horas,

Y entre tervores y congojas y escalofrios, Uegd al pinar, & cuyo lado paso
asustada al cirle entonar cantos de muerte, impregnados de ferrorifica triste-
zit, Log pinosg mas proximos, log que ergnian su elegante tronco en Ia linde
el eamino, se inclinaban sobre ella al verla pasar como una vision, corvien-
do desgreniada y medio desnuda con su mantelo hlanco por la nieve y el
cuerpo empapado y chorreando, y murmuraban voneas y destempladas
frases de xeprobacion y anatema, que los ofros pinos glosaban y repetian de
diversos modos con las mil lenguas de sus negras copas, hasta formar un
temeroso coro de reproches que salia al unisono de todos log pinos del pinar.
Quajithanse ademas de la nieve y del viento con quejides prolongados y
lamentosos, y & veges crugian sus ramas como si fueran 4 romperse en
fuerza de doblarse. La nevada habia emblanquecido el piso, v el cielo se
habia tornado de un gris mis oseuro con tonos de plomo. la carretera va no
se destacaba de sus lindes borradas por la blanca sibana que eaia sobre el
campo vodo, ¥ en el aire givaban apelotonados los grandes copos de la nieve
eomo locos fariosos poseidos de un vértigo.... Por fin, el pinar quedd ateis. y
con 6l los sustos v congojas de la aldeana. Ya estaba 4 Ia mitad del camino,
y levaba el remedio que le habia de sanar. Buen trabajo le habia costado
hacer que la abrieran en la posada, que despertaran al médico, que pudiera
hablarle y obtener de él aquellos papelitos azules que encerraban la salud
de su hijo querido, .

—Bien, lo decia el médico; no llore y diga pronto lo que tiene el pequerio,
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Era el médico un chico muy formal y que habia tomado su profesion
con el entusiasmo de un neofito. Habia estudiado su carrera en Alminares
con tanto aprovechamiento como cualguiera otro, y dando paseos por las
carreteras, apurandose en Mayo, tocando la flauta y haciendo versos 4 las
costureras..... Tenia un rimero de poesias asi, Todas inéditas, solo conocidas 1
de algunes intimos que se las alababan mucho y le instaban a su publicacion
en un tomo, publicacion tenaz y modestamente vesistida por el autor. Con
su tituwdo en el bolsillo, habia saeado un partido enla Leira, ¥ alli ejercia su
profesion y alli vesidia aunque haciendo frecuentisimas visitas 4 Alminares
v & una muchacha delgaducha ¥ buena como un dngel con quien se uniria
para siempre cuando fe salicra otvo partido mejor, ¥ en aquellas escapadas
i Alminaves, se alojaba en su antigua posada de estudiante, donde recibio &
Maria Rosa. Una vez despierto, restrogados log ojos, encendida la vela y
atusados los rubios bigotes y la barba, saco el pecho tuera de las sibanas y

encendiendo un cigarro interrogaba i la aldeana, procurando en vano obtener
explicacion precisa y clara de lo ocurrido & aquel chicuelo que se moria alla
en la Leira.

Pero buena estaba la acongojada madre para explicaciones;—que se mue-
Yo, sefior, que se muere, que no llega al dial y rompia en sollozos, y corrian
las ligrimas por su cara blanea y redonda, matizada con las rosas de I salud |
Imposible sacarle més. Pero el médico habia asistido al chico ¥ no se hacia
ilusiones; por dar algo, dio una preseripeion y una medicing que fenia
mano: aquellos papelitos azules.

—De media en media hora..... en dos deditos de agna. ;Eh? Y mira, véte
de ahi, véte para casa, que estis casi desnuda y vas 4 coger un catarro..... ‘
mafianga muy temprano..... s decir, hoy, me vuelvo ala Leira; y alli vers lo
que tiene tu hijo..... Dile esos papeles..... ‘

Aquellos papeles eran la salud, la euracion; poco faltaba ya: se echaria [
por el atajo, y Hegaria mis pronto, ademas de 1

|
|
|

shar 4 corver para no' que-

dar helada en el campo..

La nigve caia 4 mis y mejor, tanto, que sin su conocimiento del eamino
no hubiera podido continuar, asi como sin aquella ardientisima impaciencia
que la egpoleaba hubiera sucumbido ya al cansancio y 4 la congoja...

Habiase apartado de la carretera para tomar por el atajo. Fra éste una in-
terminable sucesion de senderitos de una cuarta de ancho que rodeaban las
huertas en zigs-zas caprichosos, cuyas vueltas hubiera seguido Maria Rosa,
ados por la nieve, en razon i lo enal atrayeso los sembrados g

i no estar boxy
como Dios la did & entender, hundicndose en log baches, tropezando con los
tallos de lag herzas, salvando los vallados dé piedras sin argamasa, de nna P
vara de alfo, hasta encontrar In eorvedadra por In que corria un arroyito ha-




|
|

EL HIJO DE MARIA ROSA

jo La biveda de verdor de las zarzamoras y los laureles que se entrelazaban
desde uno y otro costado del hondo caminejo, cuya enfrada negra y oscura,
con los reflejos blancos de la nieve en las quichras y en las ramas, le daban
un aspecto temeroso de tinel oseurisimo y desconocido. El viento que silba-
ba en su eavidad con grufiides guturales y roncog. tendia i hacer su paso mis
espantable, hajo aquella boveda de follage que hablaha tantas cosas al gemir
azotado por el Bur... melodias extrafias, reenerdos vagos, quej:

3y alaridos,
todo esto pavecia sentirse en aquella corredoiva designal y tortuosa, tan poé-
tica y pintoresea en los dias buenos como téfrica en aquella noche de fem-
poral horrible,

Al hundirse en aquellas sombras, estuvo & punto Maria Rosa de ceder al
ferror y tomar la desabrigada pero amplia carretera.... solo su idea fija la sos-
fuvo en su decision y signio hicia adelante salpicando en los charcos 6 hi-
riéndose en las piedras designales. Poco & poco, sin embargo, se fué familiari-
zando con aquella oseuridad, que fantas noches; aunque no de nevada como
la de hoy, habia buscado ansiosa de aquel goce purisimo que asaltaba de pron-
to su recuerdo fomando en su imaginacitn excitada las apariencias de hecho
real. Como que nunca se le horraria de la memoria aquella dulce y regalada
noche, seguida de tantas ofras después, en que habia pasado largas horas
apoyada en la cancela que pronto atravesaria en euanto Hegase un poco mis
arriba.

A ecada paso que daba, un nuevo reenerdo se destacaba luminoso y elaro
en el mas hondo rineon de su memoria. j(Jue noche embriagadora, aquella en
que despucs de haher bailado toda la tarde en la romeria de Arnus con Ro-
min, Roméan Castelo, habia escuchado de su boca las dulees palabras que le

hicieron callar avergonzada y torpe. sin saber que confestar, pugnando por
decir algo y sin acertar i pronunciarlo! Tristes v desgraciados amores los su-
yos, tan sabrosos como malogrados y breves!

(Conelwird.)

Avrnuio Ripanra.







DESCUBRIMIENTO DEL GUERPO DEL APOSTOL
POR TEODOMIRO

oo B Tiron Ser 0 Santo
Corpo do A postolos

Silenciol.. Las hojas
el viento extremeco
que silba, que rage.
que marcha, que yuelve.
Do matas espesas
i robles Potenites
un monte, i lo lejos,
riganto aparece.

Fantisticas luces

S8 senos ofrecen
eruzando sus sombras
cantares celestes.

Bl Libredon llaman
al monte eminente,
que i Lupa, sefiora
foudal, pertenece.




K. PATO

Del roble mis alto
corona la frente
hellisima estrella
de rayos lucientes.
Alli, en la alta noche, A
cuando el mundo duerme,

al roble gigante

la estrella desciende.

Contemplan ahgortos

de San iy los fieles

ol monte y la estrella

(ue al monte embellece.

Cual rayo hrillante

la nueva se extiende
al gran Teodomiro,
l'j 18]
Muchedumbre inquiets

10 iriense.

25

con su ohispo viene,

por ver al lucero

(ue paz traer debe,

A San Féliz Negan,

la alta noche yuelve, »
v a4 lueir el hlanco

luminar celeste.

Tadog haecia el monte

avanzan alegres

con hachas y aeeros

cortantes y hendientes.

Unos antes que otros

ya subir pretenden...

Rompense malezas,

hachazos se sienten,

huyen log reptiles

i suoscwro albergue,”

y miig libre el paso

ol obispo tiene,

Llegan hacia el roble.., 3
rompen, talan, hienden
von ruido espantoso

1os mozos valientfes.
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Los ecos robustos

sus voces devuelven,

el monte retumba,

las hoces no duermen,
los Drazos se agitan,
cansancio no sienten,
el bosque levanta
rugidos dolientes,

log dbregos mugen,

la fierra extremecen
pisadas sonoras

que marchan, que vuelven,
Aquello es un mundo
de oleadas vivientes
que gritan, que cantan.
(que arrollan, que vencen!
Por fin, del Apdstol

la cripta aparece

y en ella el sepulcro
que el Cuerpo contiene.
Flotan en la Altura
canticos solemnes,
suenan arpas de oro,
suben santas preces,
angeles coronan

1a Encina silvestre

ral Libyeddn llamas

divinas envuelven.

. (Salve, victorioso
matador de infieles,
héroe de Clavijo,
nuestro escudo fuerte!
De Galicia hermosa




E, PATO

tn ril’laﬂlr']‘n oreen

auras hendecidas.

cefiros campestres,

Y 4 tu fosa pura

(ue jamds la nieguen
sombra, las montafias.
flores, los verjeles.

Epuvarpo Paro.




REFRANES, PROVERBIOS Y DECIRES GALLEGOS

RECOGIDOS

POR EL QUE FIRMA Y NO CONTENIDOS EN LA GRAMATICA DEL

SENOR SACO-ARCE

(Continuacion)

Beber sin comer @ cegar e non ver.

Bén atna quen mal pasa.

Bendita sea a tallada que frai outra remangada.

3én mandado, mal mandado, figas’ o que manda o sefior anio.
Bén sabe o démo 4 quén atenta e a besta i quén léva.

Ben sabe o démo 4 quén percurg e a besta & quen dermiba,
Béns de erégos entran po-l-a pérta e sden po-l-a ventana.
Bens divididos, béns perdidos.
Besta mular, ou comer, ou andar.

Besta parada non fai jornada.

Besta que géme a carga non téme.




MARCIAL VALLADARES

Bico con bico, o primeir’ano de boda; 0 segundo cu con cu e o terceiro
sque trongéche tu?

Blancura séte faltas disimula.

Boa roupa e hoa vida fan & vélla garrida.

Boa vida non quér présa.

Bocado comido non fai amigo.

Béi bravo, rego largo.

Béi morto vaca é.

Boi vezado vilve o prado.

Brencellao e Caifio o8 piis son d'o vifio.

Brétema n’o monte, millor que po-l-a maifian, é po-l-a noite.

G

Cahra coxa non quer sesta e, se a toma, mal lle présta. N e
Cada pais tén sen uso e cada rica seu fuso. ;
(ada pobre enterra & seu pai como pide.

Cada un pra sie Dios pra todos.

Cada un pra st vale por dous.

Cada un rasca onde lle proi. »
('al de berzag, cal de papas, ataquemo-l-as barazas.

Asa, pan sin tasa.

Caldo sin g

o

Clal n’ as ufias, cal n' os pés, his de tivar i quén és.

Cando a carballeira canta. gusta bén a manta.

Cando as ramas cantan en janeiro, sefial de fame en todo o eido.

(Cando Dios non quére os santos, non valen,

Cando Dios quér di-1-a anada, n* a léva vento, nin giada.

Cando en quéro, nen quéren élus, e, cando élas quéren, tefio outras idéas.

Cando n’ riveira néva, squeé fara n’ a sérra?

Cando ' o castifieiro vires candea, léva 6 carneiro a ovella.

Cando non fai vento, non fai mal tempo.

Cando o ano entrare en domingo, vende os hoicifios & merca millifio.

Cando o difieiro fala, todos calan.

Cando o lobo mata, mata pra todos.

Cando o Pico-Sagro pin capelo, rapazas d° a Ulla, eubride o mantelo.

Cando o Pico-Sagro pon touea, auga temos maita, on pouca.

Cando o sabado chove e o domingo ante misa. po-l-a semana adiante veras
que risa.
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Cando o véllo hincha, 16zo rinct

.

Cando un burro ornea, outro escoita.

Candp vén o puco, vén o pan o suco.

Uan que moito lambe, tira sangue.

Canto miiis caldo, miis sopas.

Canto mais din 0 tolo, mais quére, ou mdais tolo o fan.
Canto miis un anda n’ o monte. miis espifias colle.
Canto menos bulto, miis claridi.

Carga larga, man n' a illarga. 0 eabo d' o ano, nin besta, nin carga.
Carida sin vanidi.

Carro derradeiro, on méi cargado. ou bén valdeiro.

{lasamentos con foguetes acaban con cachetes.

(‘asamentos por amores acaban en dolores.
Uasamos unha filla en Lémos, Diablo tifiamos e diablo troujémos.
(‘asar, 4 gusto; vestir, & uso.

(‘asar ¢ morrer, unha vés.

(*aves bén, caves mal, cava bén n' o carreiral.

Cebada 4 o dia non fai andar caballeria.

{'Obras en marzo, neve en abril.

(6ida o ladron que todos son d' a sua condicion.

Unlleita mollada ¢ media anada.

(ime miiis un dia de sol en febreivo, que cantos cabalos tén o reino.
Comer ben e traballar millor,

Uomereiante e poreo despois de morto.

(omer o gorber non pide ser.

Comer hast’ enfermar e gardar dieta hasta sanar.
Comer pouco e rabo enjoito.

Compaflia co-a mullér.

Compra que vendas.

Con abono e véga n' hiai mala térra

Con castafias asadas e savdifias saladag n' hai ruin vifio,
(‘onsella-te con quén sepa e, se qués acertar, acértas,
Clontas d’ a casa non din co-as d' a plaza.

(lontas feitas son medias pagas.

Contos d’ a feira que van pra o mercado.

Corazon forte & seu dono léva & morte.

Urégo feito mullér é.

Urégo, méi predicadeivo, nin por eso méis limosneira,
Criado, &' un diay caseiro, d’ un ano.




Chamall® 6 gancho cousa téorta.

Chegar e encher non pode ser.

Chiivia en marzo nin 0 mexo d'un rato.

Chivian'a semana d’a Ascension cria n'os trigos mouron; pro & un regalo
San Pedro ¢'o seu jérro, San Cristdbo ¢'o sew edho, Santa Marifia co-a sua
regazadifia, Santiago ¢'o seu canado, San Lourenzo c'o sen caldeiro penzo,
Nésa Sefiora ¢o-a sua ola é San Miguél ¢'o seu tonél.

Chivia n'a semana d'a Ascension, nin boa faba, nin bo melon.

Di Did-1-as ndees a quén non tén dentes.

Dime pan e chimame can.

Dam'n cando quixéres e, despiis d'o ealdo, non .m'o négues (aludiendo
al vino,)

D'a rapa @ rebola vefia o démo e escolla.

De ferreiro & ferreiro non corre difieiro.

Deitarse e non dormir, esperar & quén non chega e sin galardon servir,

cousas son desesperadas, en que non dehes eair.
De mafian & mafian pérde o carneirifio a lan.
De marco @ marco n’ hai aveo
De noite todo-1-0s gatos son pardes.
De quén non se pensaba gran pedrada.
De San Miguel & San Miguel deitarse cedo e deixar muller.
Despois de tocar aleluya, o que tefia fame que a sacuda.
Desque se pon o sol pouco dia queda.

Desque un mes media a outro asemella.

De taberneiro 4 ladron media solo un escalon,

Diablos comprar e diablos vender.

Dia de Santa Inés chtivia unha sola ves (todo el dia.)
Digoch'o filla entende-m’o nora,

e ——
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Dixo n'o monte unha vélla: «Vaite, febreirifio corto, ¢'os teus dias vint'e

oito, que, si tuveras miis catro, non quedaba can, nin gato. Pebreiro contes-

tou maoito: «0s teus becerrifios oito, deixa que meu hirman marzo hieh'os

de volver en eatro.

Dixo o vifio: «N'o corpo d'o lidme son valente e voantes B dixo o pan: «S'eu
vou diante.»

Dids sobre todo e sobre Dids nada,
I’'o monte sal o que ¢ monte queima.

D'o que non sepas non fales, qu'é millor non decir nada, que decir har-

baridades.
D'o qu'é tonto e non sabe, fefia Dios piedade.

! D’os escarmentados sden os avisados.

] - o »

: Dous Jans e un Pedro fan esta-1-0 burro quedo.
i Dure a mala vecifia o que g néve febreiviiia,

? En agosto 861 posto, noite conosco,
i En cama molida non se sobérna a vida.
ﬁ En casa chea logo se fai a cea.
En coxeira de can e bizoas de mullér n'hai que creer.

En comprar e vender n'hai amigos.

En Déza, nin boa besta, nin hoa péza.

En fobreiro mete obreiro.

Enxamen pobre n'o inverno nace e én mayo morre.
En janeiro berza vélla val carneiro,

En janeiro pon o alleirvo.

En janeiro, séte lohos po-l-o carreiro.

En Liugo, nin boa besta, nin bo burro.

En Mayo, millo sementado, cal enxdito, cal mollado.
En pan encertado corta quén quére.

En tempo de guerra n'hay carta en favor.

Enterro sin choros e romaria sin gaita non tén gracia.

En toda térra espiga o pan.
En todo tratar e pan labrar,
Eseribanos e ameixeiras librem’os Dios d’as mifias leiras.

e

¢Estadisticas! en térra allea, que o que millor se confésa, mayor penitén-

cia Jéva,
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MARCTAT, VATLLADARES

Este mundo é un bandallo; chive n'el coma fora,
Esterco de charaméla, todo 4 candela.

Esterco de fieito, gran po-l-o peito.

Esterco de folla, gran po-l-a trolla.
Esterco de gésta, gran po-l-a tésta.

Esterco de palla’ gran po-l-a barba.
Esterco de silva, gran po-l-a crisma.
Manorsn VALLADARFS.
(Continuard). i!

En la Administracion de esta Revista queda abierta la sus-
cricion para erigir un mausoleo 4 la eminente poetisa gallega
Rosalia Castro de Murgufa. La lista de sefiores donantes se
publicard en hojas sueltas en los niimeros sucesivos.

Jonocido el patriotismo de los suscritores & esta publi
cacién, ereemos imitil exeitarlo para que contribuyan en la
medida de sus fuerzas 4 la ereccién de un monumento que,
honrando & la ilustre poetisa, honrard también 4 los que
enaltecen su memoria.

T.A CORTIT A
JOSE MIGUEZ PEINO Y HEEMANO, IMPRESORES

San Andrés 98, bajo,

1887



